
JSTA POUCH - MULTICAM BLACK

The JSTA Pouch was designed as a space saving solution for battle belts and
other platforms with MOLLE mounting points. The pouch features two inline
stacked compartments that allow the end user to combine their magazine
holders with a GP pouch in a small form factor. The inner sleeve is lined with
Velcro loop fields that will accept the following Spiritus Systems magazine
inserts: 1x 5.56 Single Rifle Insert 1x 7.62 Single Rifle Insert 1x Single Pistol
Insert 1x Double Pistol Insert 1x 5.56 Single Rifle Insert + 1x Single Pistol
Insert The outer pouch is built with a quick-open Velcro flap, and has two
compartments. The primary compartment features a Velcro loop field that will
accommodate the following Spiritus Systems Utility Inserts Shotgun/CR123
Battery Insert Chemlight / AA Battery Insert 3 Loop Pouch Insert The
secondary compartment can function as either as admin storage for smaller
items or additional spill over from the main compartment. If the outer GP
pouch is empty, the pouch is designed to lay extremely flat against the body.
This reduces the pouch’s snag hazard when not in use. The JSTA can either be
mounted to a belt through the integrated belt loops, or with MOLLE webbing.
The pouch requires 3 rows & 3 columns of MOLLE to be properly mounted and
has a footprint similar to the Spiritus Systems Small GP Pouch. Outside of belt
mounted configurations, the JSTA is a great alternative to a small GP for
flanking a Micro Fight on the Thing 2 Chassis. It can also be mounted to an
LV/119 MOLLE Cummerbund. NOTE: The JSTA pouch does not include any
accessories. All Velcro inserts are sold separately.

Attributes

Name: JSTA POUCH - MULTICAM BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101820
Mfr. No.: PO-JS-MB
Color: Multi-Cam Black
Delivery weight: 0.108kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 165mm
Shipping length: 191mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den JSTA Pouch von
Spiritus Systems
Einführung
Der JSTA Pouch von Spiritus Systems ist eine vielseitige und platzsparende Lösung für Kampfgürtel und andere
MOLLEPlattformen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den JSTA Pouch nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Überprüfen Sie den Pouch regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie ihn nicht,
wenn er beschädigt ist.
Halten Sie den Pouch von Kindern fern, um das Risiko von Verletzungen zu minimieren.
Achten Sie darauf, dass alle Zubehörteile, die mit dem Pouch verwendet werden, den
Sicherheitsstandards entsprechen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass der Pouch ordnungsgemäß am Gürtel oder der MOLLEPlattform befestigt ist, bevor
Sie ihn verwenden.
Vermeiden Sie es, den Pouch übermäßig zu beladen, um ein Reißen oder Beschädigen der Nähte zu
verhindern.
Achten Sie darauf, dass die VelcroKlappen sicher geschlossen sind, um ein ungewolltes Öffnen während
der Nutzung zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die von Spiritus Systems empfohlenen Inserts, um eine optimale Passform und
Sicherheit zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Befestigung des Pouch:1.

Verwenden Sie die integrierten Gürtelschlaufen, um den Pouch an einem Gürtel zu befestigen.
Alternativ können Sie den Pouch mit MOLLEWebbing montieren. Achten Sie darauf, 3 Reihen und 3
Spalten MOLLE zu verwenden.

Verwendung der Fächer:2.

Nutzen Sie das Hauptfach für Magazine und die Utility Inserts. Stellen Sie sicher, dass die Inserts
richtig im VelcroSchleifenfeld platziert sind.
Das sekundäre Fach kann für kleinere Gegenstände oder als ÜberlaufFach verwendet werden.
Halten Sie es organisiert, um eine schnelle Zugänglichkeit zu gewährleisten.

Flach zusammenlegen:3.

Wenn der Pouch leer ist, kann er flach am Körper anliegen. Dies hilft, das Risiko zu minimieren,
dass der Pouch beim Nichtgebrauch hängen bleibt.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den JSTA Pouch gemäß den örtlichen Vorschriften für textile Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benötigten Zubehörteile ebenfalls umweltgerecht entsorgt
werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Übereinstimmung
mit den EUSicherheitsrichtlinien bearbeitet werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, Ihre Sicherheit zu gewährleisten. Halten Sie
sich an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere Nutzung des JSTA Pouch von Spiritus
Systems zu gewährleisten.



JSTA Pouch Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the JSTA Pouch. This product is designed to provide a compact and efficient storage
solution for battle belts and other platforms with MOLLE mounting points. To ensure safe and effective use of
the JSTA Pouch, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always inspect the pouch before use for any signs of wear or damage.
Ensure that all attachments and inserts are securely fastened before use.
Avoid overloading the pouch to maintain its structural integrity and functionality.
Keep the pouch away from extreme heat sources to prevent material degradation.
Store the pouch in a dry environment to prevent mold and mildew growth.
If you notice any unusual wear, damage, or malfunction, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Age Restrictions: This product is not intended for use by children. Ensure that it is only used by
individuals who understand its purpose and functionality.
Hazard Awareness: Be aware of the potential hazards associated with using tactical gear, including but
not limited to:

Snagging on equipment or clothing
Improper attachment leading to accidental detachment
Overloading leading to failure of the pouch or its contents

Proper Use: The JSTA Pouch is designed to hold magazines and other small items. Ensure that items
stored do not exceed the pouch's capacity.

Instructions for Installation and Usage

Mounting the Pouch:1.

The JSTA Pouch can be mounted using belt loops or MOLLE webbing.
Ensure that the mounting area is clean and free from debris.
For MOLLE installation, make sure to use 3 rows and 3 columns of MOLLE for secure attachment.

Loading the Pouch:2.

Open the quickopen Velcro flap to access the compartments.
Use the inner sleeve to insert compatible Spiritus Systems magazine inserts as needed.
Load the primary compartment with appropriate utility inserts or other items as desired.
Ensure all items are securely placed within the pouch.

Using the Pouch:3.

When not in use, if the outer GP pouch is empty, it can be laid flat against the body to reduce snag
hazards.
Regularly check the pouch during use to ensure all items remain secure.



Disposal Instructions
Dispose of the JSTA Pouch responsibly. If the pouch is damaged or no longer needed, consider recycling
the materials where possible.
Follow local regulations for the disposal of textile products and any associated materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the JSTA Pouch, please refer to the manufacturer's website or customer
service resources. It is important to maintain awareness of any product recalls or safety updates.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe use of the JSTA Pouch while
maximizing its functionality. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el JSTA Pouch de Spiritus Systems
Introducción
Gracias por elegir el JSTA Pouch de Spiritus Systems. Este pouch ha sido diseñado para ofrecer una solución
eficiente de almacenamiento en cinturones de combate y plataformas con puntos de montaje MOLLE. A
continuación, se presentan las pautas de seguridad y el uso adecuado del producto para garantizar su
seguridad y funcionalidad.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Este pouch ha sido fabricado siguiendo normativas de seguridad para
garantizar un uso seguro. Asegúrate de seguir todas las instrucciones de uso.
Recalls Mejorados: Esté atento a cualquier aviso de retiro del mercado relacionado con este producto.
Se informará a los consumidores de manera estandarizada en caso de que se identifiquen riesgos.
Compras en Línea: Si adquieres este producto en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los
requisitos de seguridad establecidos por la UE.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está diseñado para niños. Mantén el pouch
fuera del alcance de los menores.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, busca un contacto basado en la UE
que pueda proporcionarte asistencia.
Alertas Rápidas: Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de productos a
través del sistema Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Uso Adecuado: Utiliza el pouch solo para su propósito diseñado. No lo sobrecargues con más peso del
recomendado.
Verifica la Integridad: Antes de cada uso, inspecciona el pouch para asegurarte de que no haya daños
visibles. Si encuentras algún defecto, no lo uses.
Montaje Seguro: Asegúrate de que el pouch esté montado correctamente en el cinturón o plataforma
MOLLE. Debe estar asegurado con 3 filas y 3 columnas de MOLLE.
Evita el Enganche: Cuando el pouch no esté en uso, asegúrate de que quede plano contra el cuerpo
para evitar el riesgo de enganche.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Montaje del Pouch:1.

Utiliza los lazos de cinturón integrados o el webbing MOLLE para montar el pouch.
Asegúrate de que el pouch esté fijado de manera segura y estable.

Uso de Inserts:2.

Este pouch permite la utilización de varios inserts de Spiritus Systems. Asegúrate de usar solo los
inserts recomendados para evitar daños o mal funcionamiento.
Los inserts se venden por separado.

Acceso a Compartimentos:3.

Utiliza la solapa de Velcro de apertura rápida para acceder a los compartimentos.
El compartimento principal se puede usar para almacenar artículos más grandes, mientras que el



compartimento secundario es ideal para artículos más pequeños.

Almacenamiento:4.

Si no utilizas el pouch, asegúrate de que esté vacío y plano contra el cuerpo.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación del Producto: Cuando ya no necesites el pouch, asegúrate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos textiles y de
equipamiento militar.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o si necesitas asistencia, busca un contacto en
la UE que pueda ayudarte. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de productos a
través del sistema Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es la prioridad. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo del JSTA
Pouch de Spiritus Systems.



Guide de Sécurité pour la Pochette JSTA Spiritus
Systems
Introduction
La pochette JSTA de Spiritus Systems est conçue pour offrir une solution de rangement efficace pour les
ceintures de combat et d'autres plateformes avec des points de montage MOLLE. Ce guide présente des lignes
directrices de sécurité pour assurer une utilisation sûre de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que la pochette est utilisée conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la pochette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surcharge pas la pochette audelà de sa capacité recommandée.
Évite d'utiliser la pochette si elle présente des signes de dommage ou de défaut.
Informetoi sur les mises à jour de rappel de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne laisse pas la pochette à la portée des enfants sans supervision.
Assuretoi que les inserts sont correctement installés et sécurisés avant utilisation.
Utilise uniquement les inserts recommandés par Spiritus Systems pour éviter les accidents.
En cas de doute sur la sécurité d'un accessoire ou d'un insert, ne l'utilise pas et consulte un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Montage sur la Ceinture :1.

Utilise les passants intégrés pour fixer la pochette à ta ceinture.
Assuretoi que la pochette est solidement attachée avant de l'utiliser.
Si tu utilises du webbing MOLLE, vérifie que la pochette est correctement montée, nécessitant 3
rangées et 3 colonnes de MOLLE.

Utilisation des Compartiments :2.

Le compartiment principal peut accueillir des inserts utilitaires comme :
Insert pour Shotgun/CR123
Insert pour Chemlight / Pile AA
Insert pour pochette à 3 boucles

Le compartiment secondaire peut être utilisé pour le rangement administratif de petits objets.
Si la pochette GP extérieure est vide, elle doit se plaquer à plat contre le corps pour éviter les
accrochages.

Entretien :3.

Nettoie la pochette avec un chiffon humide et un savon doux si nécessaire.
Évite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque la pochette ou ses accessoires ne sont plus utilisables, veille à les jeter de manière responsable.
Consulte les règlements locaux sur l'élimination des produits textiles et des plastiques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la pochette JSTA, consulte le site web de
Spiritus Systems ou cherche des informations sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Ce guide a été créé pour t'aider à utiliser la pochette JSTA de manière sûre et efficace. Pour toute question
supplémentaire, n'hésite pas à te renseigner auprès des ressources appropriées.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per la JSTA
Pouch di Spiritus Systems
Introduzione
La JSTA Pouch di Spiritus Systems è progettata per fornire una soluzione salvaspazio per l'uso in ambito militare
e outdoor. Questa guida offre informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro
del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente lo stato della tasca e dei suoi accessori per identificare eventuali segni di usura o
danni.
Evita di sovraccaricare la tasca con oggetti pesanti o non raccomandati, poiché ciò potrebbe
compromettere la sicurezza.
Mantieni il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato e contattare un professionista per la riparazione o la
sostituzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo inserti compatibili con la JSTA Pouch, come indicato nel manuale del prodotto.
Assicurati che la tasca sia montata correttamente su una cintura o piattaforma MOLLE prima dell'uso.
Verifica che il lembo in Velcro sia ben chiuso per evitare aperture accidentali durante l'uso.
Non lasciare la tasca incustodita in ambienti pericolosi o non controllati.
Evita di utilizzare la tasca in situazioni in cui potrebbe essere esposta a condizioni estreme senza la
dovuta protezione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Montaggio della JSTA Pouch:1.

Assicurati di avere 3 righe e 3 colonne di MOLLE disponibili per il montaggio.
Inserisci le cinghie MOLLE attraverso i passanti integrati della tasca.
Fissa saldamente la tasca alla cintura o alla piattaforma MOLLE.

Utilizzo della Tasca:2.

Apri il lembo in Velcro per accedere agli scomparti.
Organizza gli inserti per magazine e gli accessori secondo le tue esigenze.
Chiudi il lembo in Velcro dopo aver inserito gli oggetti per garantire la sicurezza.

Controllo e Manutenzione:3.

Ispeziona regolarmente la tasca per segni di usura o danni.
Pulisci la tasca con un panno umido e sapone neutro, se necessario.
Conserva la tasca in un luogo asciutto e fresco quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per il corretto smaltimento della tasca e dei suoi accessori.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.



Considera la possibilità di riciclare i materiali, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, contatta il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
per ricevere assistenza.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile della JSTA Pouch di Spiritus Systems.
Segui queste indicazioni per proteggere te stesso e gli altri durante l'uso del prodotto.



JSTA Pouch Bruksanvisning for Sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du valgte JSTA Pouch fra Spiritus Systems. Denne bruksanvisningen inneholder viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle instruksjoner for å sikre
trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
JSTA Pouch er designet for å være en sikker og effektiv løsning for oppbevaring av utstyr.
Sørg for at produktet er montert riktig før bruk for å unngå ulykker.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare grupper for å forhindre utilsiktet skade.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader. Hvis produktet er skadet, må det ikke brukes.
Rapportér eventuelle farlige situasjoner eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid JSTA Pouch i henhold til produsentens instruksjoner.
Unngå å overbelaste lommene i posen for å hindre at den revner eller blir skadet.
Sørg for at alle innsatser er korrekt installert og festet før bruk.
Hvis posen er tom, vil den ligge flatt mot kroppen. Dette reduserer risikoen for at den setter seg fast.
Unngå å bruke posen i situasjoner der den kan bli utsatt for ekstreme forhold uten passende beskyttelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Montering: JSTA Pouch krever 3 rader og 3 kolonner med MOLLE for riktig montering.
Feste: Posen kan festes til et belte ved hjelp av de integrerte beltehempene eller med MOLLEwebbing.
Bruk av innsatser: Den indre lommen aksepterer spesifikke Spiritus Systems magasininnsatser.
Kontroller at innsatsene er kompatible med lommen før bruk.
Organisering: Bruk det primære rommet til å oppbevare Spiritus Systems Utility Inserts som
Shotgun/CR123 Battery Insert, Chemlight / AA Battery Insert, eller 3 Loop Pouch Insert.
Sekundært rom: Det sekundære rommet kan brukes til administrasjonslagring av mindre gjenstander.

Avhendingsinstruksjoner
JSTA Pouch skal avhendes i samsvar med lokale avfallshåndteringsforskrifter.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det er skadet eller ikke lenger i bruk.
Kontakt lokale myndigheter for veiledning om riktig avhending av tekstiler og plast.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt.

Vennligst merk at JSTAposen ikke inkluderer tilbehør, og alle Velcroinnsatser selges separat.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pokrowca JSTA
SPIRITUS SYSTEMS
Wprowadzenie
Pokrowiec JSTA SPIRITUS SYSTEMS został zaprojektowany jako funkcjonalne rozwiązanie dla pasów bojowych
oraz innych platform z punktami mocowania MOLLE. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i długotrwałą
satysfakcję z produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że pokrowiec jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan pokrowca, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj pokrowiec w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie używaj pokrowca, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady, które mogą wpłynąć na jego
funkcjonalność.
Zachowaj ostrożność podczas montażu pokrowca na pasie lub innych platformach, aby uniknąć
przypadkowego usunięcia lub uszkodzenia.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Nie przeciążaj pokrowca, aby uniknąć uszkodzeń materiału.
Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, które mogą przebić materiał pokrowca.
Nie umieszczaj w pokrowcu żadnych przedmiotów, które mogą być niebezpieczne lub łatwopalne.
Używaj wkładów magazynowych tylko zgodnych z zaleceniami producenta.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zapięte i zabezpieczone przed użyciem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż pokrowca:1.

Upewnij się, że pokrowiec jest czysty i suchy przed montażem.
Zamontuj pokrowiec na pasie za pomocą zintegrowanych pętli lub taśmy MOLLE.
Upewnij się, że pokrowiec jest prawidłowo przymocowany, aby zapobiec przypadkowemu
odłączeniu.

Użytkowanie pokrowca:2.

Otwórz klapkę na rzep, aby uzyskać dostęp do wnętrza pokrowca.
Umieść wkłady magazynowe w odpowiednich przedziałach, zgodnie z ich przeznaczeniem.
Zabezpiecz klapkę na rzepie po zakończeniu użytkowania, aby chronić zawartość pokrowca.

Czyszczenie i konserwacja:3.

Czyść pokrowiec wilgotną szmatką, unikając użycia agresywnych detergentów.
Sprawdzaj regularnie stan rzepów i pętli, aby zapewnić ich prawidłowe działanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj pokrowiec zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów tekstylnych.
Nie wrzucaj pokrowca do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne uwolnienie toksycznych
substancji.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać więcej informacji na temat



właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pokrowca JSTA, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów lub
incydentów odpowiednim władzom.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie pokrowca JSTA
SPIRITUS SYSTEMS oraz zminimalizować ryzyko związane z jego używaniem. Dziękujemy za wybór naszego
produktu i życzymy satysfakcji z jego użytkowania.



JSTA Pouch Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit JSTA Pouchin. Tämä käyttöopas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka
auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoituksenmukaisesti asennettu ja kiinnitetty ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tilanteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvaroitukset käytössä
Vältä tuotteen ylikuormitusta. Noudata valmistajan suosituksia kuormitusrajoista.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se ei ole täysin kiinnitetty vyöhön tai MOLLEalustaan.
Ole varovainen, kun avaat tai suljet Velcroläpän, jotta et vahingoita itseäsi tai muita.
Jos tuote on tyhjillään, varmista, että se ei aiheuta vaaraa, kuten tarttumista tai liukumista.

Asennus ja käyttöohjeet
Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.

Kiinnitä JSTA Pouch vyöhön tai MOLLEalustaan seuraavasti:

Varmista, että vyö tai MOLLEnauha on puhdas ja vahva.1.
Kiinnitä pussi vyöhön integroituja vyölenkkejä pitkin tai MOLLEnauhoilla.2.
Varmista, että pussi on kunnolla kiinnitetty ja testaa sen kestävyys ennen käyttöä.3.

Käytä tuotetta seuraavasti:

Avaa Velcroläppä varovasti.1.
Täytä pääosasto ja ulkopussi tarvittavilla varusteilla.2.
Sulje Velcroläppä tiukasti.3.
Tarkista, että kaikki osastot ovat kunnolla suljettuja ennen käyttöä.4.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti. Älä heitä sitä tavallisten jätteiden joukkoon.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että käytät JSTA Pouchia. Turvallinen käyttö on ensiarvoisen tärkeää, ja toivomme, että nautit
tuotteestasi!



Säkerhetsinstruktioner för JSTA Pouch
Introduktion
Tack för att du valt JSTA Pouch från Spiritus Systems. Denna produkt är designad för att erbjuda en
platsbesparande lösning för stridsbälten och andra MOLLEplattformar. För att säkerställa säker användning och
långvarig funktionalitet, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten borta från öppen eld och extrema temperaturer.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att JSTA Pouch är korrekt monterad på bältet eller MOLLEwebbingen innan användning.
Använd endast de rekommenderade Spiritus Systems magasininsatserna för att undvika skador på
fickan.
Undvik att överbelasta fickan med för många insatser eller föremål, vilket kan leda till skador eller
funktionsfel.
Om den yttre GPfickan är tom, se till att den ligger platt mot kroppen för att förhindra att den fastnar.
Använd produkten endast för avsedda ändamål och följ alltid säkerhetsanvisningarna.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Montering på bälte:1.

Använd de integrerade bältesöglorna för att fästa JSTA Pouch på ditt bälte.

Montering på MOLLE:2.

Fäst JSTA Pouch på en MOLLEplattform genom att trä in remmarna i de tre raderna och tre
kolumnerna av MOLLEwebbing.
Se till att fickan sitter ordentligt och är säkert fäst.

Användning

Fyll den inre fickan med de rekommenderade magasininsatserna:
1x 5.56 Single Rifle Insert
1x 7.62 Single Rifle Insert
1x Single Pistol Insert
1x Double Pistol Insert
1x 5.56 Single Rifle Insert + 1x Single Pistol Insert

Använd den yttre fickan för att lagra följande:
Spiritus Systems Utility Inserts
Shotgun/CR123 Battery Insert
Chemlight / AA Battery Insert
3 Loop Pouch Insert

Om den yttre fickan inte används, se till att den ligger platt mot kroppen för att undvika risker.



Avfallsinstruktioner
När JSTA Pouch inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering av textilier och plastmaterial.
Undvik att bränna produkten eller kasta den i vanliga sopor om den innehåller farliga material.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av JSTA Pouch, vänligen kontakta
tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens artikelnummer till hands för snabbare service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av JSTA Pouch.



Návod k bezpečnému používání JSTA Pouch
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili JSTA Pouch od společnosti Spiritus Systems. Tento návod obsahuje důležité
informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci výrobku. Prosím, pečlivě si přečtěte tento dokument a
dodržujte uvedené pokyny, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k zamýšleným účelům, jak je uvedeno v tomto návodu.
Pravidelně kontrolujte pouch na známky opotřebení nebo poškození. Pokud je pouch poškozený,
přestaňte jej používat.
Uchovávejte pouch mimo dosah dětí a zvířat, pokud není určen pro jejich použití.
Nezapomeňte, že pouch neobsahuje žádné příslušenství. Všechny Velcro zásuvky se prodávají
samostatně.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím pouch se ujistěte, že je správně upevněn na pásu nebo na jiných platformách.
Při manipulaci s pouch dbejte na to, aby nedošlo k zachycení oblečení nebo jiných předmětů.
Pokud pouch není plně naložený, ujistěte se, že leží plochý proti tělu, aby se minimalizovalo riziko
zachycení.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace na pás:1.

Použijte integrované páskové smyčky pro upevnění pouch na pás.
Alternativně můžete pouch připevnit pomocí MOLLE webbing.
Pouch vyžaduje 3 řady a 3 sloupce MOLLE pro správné upevnění.

Použití přihrádek:2.

Vnitřní rukáv je určen pro různé Spiritus Systems zásuvky na zásobníky, jako jsou:
1x 5.56 Single Rifle Insert
1x 7.62 Single Rifle Insert
1x Single Pistol Insert
1x Double Pistol Insert
1x 5.56 Single Rifle Insert + 1x Single Pistol Insert

Vnější pouch má rychlé otevření pomocí Velcro klapky a dvě přihrádky.
Hlavní přihrádka může obsahovat Utility Inserts, jako jsou:

Shotgun/CR123 Battery Insert
Chemlight / AA Battery Insert
3 Loop Pouch Insert

Sekundární přihrádka může sloužit jako administrativní úložiště nebo jako další přebytek.

Údržba:3.

Pravidelně kontrolujte pouch na opotřebení a čistěte jej podle potřeby.
Pouch uchovávejte na suchém místě, aby se předešlo poškození materiálů.



Pokyny pro likvidaci
Pouch a jeho součásti by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud pouch obsahuje jakékoli nebezpečné materiály, postupujte podle pokynů pro bezpečnou likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace ohledně bezpečnosti produktu, obraťte se na
příslušné orgány nebo distributora.

Děkujeme, že jste si vybrali JSTA Pouch. Vaše bezpečnost je pro nás důležitá.
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